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SCHAEFFLER

¥ ¥
. . , N Consegna n.
M » Delivery Note No.
Schaeffler France 5.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Pa""”.‘g hote
Magna PT S.p.A. ey Nota e, 37136374
V Dei Ciclamini 4 ! .
I-7002§ MODUGNO BA 4 Dt spedizions/ 30.04.2019
27 AL 28 Articolo cliente . Descrizione o/  smes  Consegna/Delivery
Fiecelver Part Ne. . Dascription f Part No. f Pack Curantity Ota Unitarla Handling Unit
550004094201 0033814703 768PZ  Francla .
550004094201 0033879143 192 FZ  Francia
003 2500195200 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator 2.304 pz  37141293/10
: v AssvHiW -
' Attuatore frizione {1%@3(3
: 230612655-0000-10
" ' UTENEANAGEL sell 273856189
. & 'f: % ACCETTAZIONE MERCE 273981685
' v Quantita dichiarat
; (P = 23051, 273985011

v \%{ﬂ]ﬁ)‘ ' \\A %::ﬁ;:;::ﬁ ' 273986196
b(e Quantitd imballi:

2z
] ’b% Confyfia alle schedg d'iballe: [54 273991644
Sopa‘) Da contylio: m ST'% 2730906694

273988624

274009875

. ‘ /¥ 274014439
3 274022813

273808816
\ 273806215
Ordine d'acquista n. / Purchase Orter No, Lotta / Batch Quantita / Quantty Ursprupgsiand/ Country of origin
550004094502 0033782448 960 PZ Francia
550004094502 0033782433 192 PZ Francia
550004084502 0033782454 768 PZ  Francia
550004094502 . 0033782392 192 PZ  Francia
550004094502 0033782435 192 PZ  Francla
1
004 + 2500189500 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator 192 pz  37141316/10
Assyi#s
e Attuatore frizione
> 082516529-0000-12
}1 % 268875521
i Ordlna d'acquisto n, / Purchage Ordar No, Lotte/ Bateh Quanlity f Quantty Ursprungsland / Country of adgin
R 55 0 003814801 0033494273 192 PZ  Francia

P 692530
Secfm6103
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HORAME+ILAGEL sol
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichuarata: ‘QQ_

Quantiti efisttiva;

Tipo Imbaliaggia: | I

Quantitd Imbajli:

Conformit# yile schede Id Trjpalio: ‘@] -

Data confrol

Schaeffler France SAS

93, outa da Bitche, BP 30186, 67506 Haguenay Cedex, France, Tél: +33 {0)3 85 63 40 40, Fax: +33 (0)3 88 63 40 41, Socisté par actions sinpliita au capital de 27.721[600 au EN 568504161 ACS Strasbeurg - Code APE : 20152,
Barxue: ANP PARIBAS, IBAN: FF-"IS 3000 40247103 0104 1213 468, BIC/SWIFT: BNPAFAPPCST Etablissements secondalres : nrg Alfred Morinitre F-45520 Chevilly @ avegue du Géndral de GaulleCS 40008 F-32147 Clamart Codax
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CM R-Frachtbrlef
Sendung-Nr.: 19—004489 vom 30. 94 2019 /

fJEEW@E@@EJ
pedition

(I

\,

Ludwiasburg, 30.04.2019
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTEBRIEF C M R
SCHAEFFLER FRANGCE LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befordarung wnierliegt trotz elner ge- Ce Yransport est soumls, nonobstant toute
E1-Q007 genteiligen Abmachuny den Bestimmungen des clause contraire, & la Cenvention relative au
93 Route de Bitsche / BP 30186 Uberelnkommens Gber den Befdrderungsvertrag contral de  trensport  intemnallonal  des
57508 HAGUENAU-CEDEX im inter. StraBengiterverkehr {CMR). marchandises par route {(MR).
FRANKREICH
2 Empfénger / Destinataire B Frachtfhver/ Transporteur Benutzte Gen-Nr.:
D-08-019-G-0158
MAGNA PT S.p.A. SGHWEITZER GmbH & Co.
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslisferungsart des Gutesf Kieu prévu pour 1a livraison de la marchandisa 7 Machfolgender FrachifGheer J Transporlours successifs Benutzie Gen.-Nr.:
Otfley  MODUGNQ
land/Pays  ltalien Zelt f Temps
Daum{Date 06.05.2019
4 Ortund Tag der Obernahma / Lieu at date da |a prise en charga de la manchandise -
Ort] Liew Haguenau-Cedex
. L Vorbehalte und Bemeriungen des Frachifthrar /
Land/Pays  Frankreich Zelt/Temps Rgsarv:seal gbsarvaUGns Ses lrensporteurs
Datum/Date  30,04.2049
5 Belgefigte Dokumente / Documenls annexes
Pos, ZgicherVNr, Anzahl der LM Art der Verpackung 43 Bezeichnung des Gules Gewlcht, kg Umfang
° o, 10 Marques et numéros 1 Nombre das colis 12 Mede demballage 13 Nature de la marchandise 14Polds kg 15
1 37136374 + 37141293 81 COLLI Getriebeteile 20.415
2 3ns2n
3 3741316
4 37136373 + 37141228
Summe: 20,415,00
Totat '
o 51,00 COLLI
| § Anweisungendas Absenders 17 Angaben zur Emittiung der Tarifkilometer mit Grenzabargangen
van bis tan
1 § Frachtzahlungsanweisung / Prescription daliranchissement 2 Besendere Vereinbarungen / Convantions particulieres .
unfref - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
I j e P, ye . .
18 Antlches Kerizsichen Nuzlestiat |y olistéindig und in Ausseilich guier Beschaifenheit
Arthanger ihernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesefzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzfbargang 7 Gut 19—004469emfangen am Datum / Dale
pea u["'gRE"EP“"‘I" FEEL s.el
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dei ClCM@Iﬁméiﬁi' A Modugno (BA)
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg 1-7002 e
) 06 MAB
Uniarsehrift und Stempel das Absenders. Unterschrift und Stempel des FrachifDhrers Unlerschyift find Blempel des Empfangers
Signature et imbre lexpaditeur Signature at limbre du fransporelr Slanfiture gl fmbre de destinataine
Hepl ~papverey menjn vig sl

T riteis * =

fyresy
verdica su gualita e Quantitd”

SCHWEITZER GmbH & Co. intern, Spedifion K& Geschéftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANR

Carl-Benz-Sirale 23 Amtsgericht: tudwigsburg Konlo: 0501540600

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Tedafon {0 71 41) 24 51-0 Intemnet: www.schweilzer-logistik.de IBEAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {071 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF804



